1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Tnvatdmant superior

Universitatea Politehnica Timisoara

1.2 Facultatea?/ Departamentul®

Facultatea de Mecanica/FSC-Dep comunicare si limbi straine

1.3 Catedra

1.4 Domeniul de studii (denumire/cod*)

Inginerie Industriala / L207010130

1.5 Ciclul de studii

Licenta cu frecventa

1.6 Programul de studii (denumire/cod/calificarea)

Tehnologia Constructiilor de Masini / L207010130-10

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei/Categoria formativa®

Limbi de circulatie internationala-Limba germana/DC

2.2 Titularul activitatilor de curs

Conf.dr. Anca Dejica-Cartis

2.3 Titularul activitatilor aplicative®

Conf.dr. Anca Dejica-Cartis

2.4 Anulde studi’ [ | | 2.5 Semestrul

1 [ 26Tipuldeevaluare | D | 2.7 Regimul disciplinei® | DI

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activitati didactice directe (asistate integral sau asistate partial) si activitati de

pregatire individuala (neasistate) 9

3.1 Numar de ore asistate - 3.3 ore seminar /laborator 2/0/

integral/saptamana 2 IONNSHdTg - £0Te Bl /proiect 0

3.1* Numar total de ore asistate 28 |, format " 3.3* ore

integral/sem. din: pragoisity seminar/laborator/proiect 28

3.4 Numar de ore asistate =y =0 3.6 ore elaborare proiect de

partial/saptamana , format din: | 3.5 ore practica diplom3

3.4 Num_ar_ total de ore IaSIState partial/ A 3.5* ore practics 3:6 ore elaborare proiect de

semestru ; diploma

3.7 Numar de ore activitati neasistate/ 1.57 ,format | ore documentare suplimentara in biblioteca, pe 0.5

sdptamana din: platformele electronice de specialitate si pe teren 7
ore studiu individual dupa manual, suport de curs, 0.5
bibliografie si notite )
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 05
casa si referate, portofolii si eseuri )

3.7* Numar total de ore activitati neasistate/ | 22 , format ore documentare suplimentara n biblioteca, pe 8

semestru din; platformele electronice de specialitate si pe teren
ore studiu individual dupa manual, suport de curs, 7
bibliografie si notite
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 7
casa si referate, portofolii si eseuri

3.8 Total ore/saptamana '° 3.57

3.8* Total ore/semestru 50

3.9 Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.4 de currsulim « Nivel de competentd de limba germana conform Portofoliului European Lingvistic
) de Referinta pentru Limbi Straine
4.2 de competente Nivel mediu de cunoastere a limbii germane
’ P * Nivel standard de cunoastere a limbii germane

' Formularul corespunde Figei Disciplinei promovata prin OMECTS 5703/18.12.2011 si cerintelor Standardelor specifice ARACIS valabile incepand cu 01.10.2017.

2 Se inscrie numele facultatii care gestioneaza programul de studiu c&ruia ii apartine disciplina.

% Se inscrie numele departamentului cruia i-a fost incredintat sustinerea disciplinei si de care apartine titularul cursului.
4 Se inscrie codul prevazut in HG nr.140/16.03.2017 sau in HG similare actualizate anual.

S Disciplina se incadreaza potrivit planului de Invatdmant in una dintre urmatoarele categorii formative: disciplind fundamentald (DF), disciplind de domeniu (DD),
discipina de specialitate (DS) sau disciplina complementara (DC).
8 Prin activitsii aplicative se inteleg activitatile de: seminar (S) / laborator (L) / proiect (P) / practic (Pr).
7 Anul de studii in care este prevazuta disciplina in planul de invatdmant.
8 Disciplina poate avea unul din urmatoarele regimuri: disciplind impus (D), disciplind optional¥ (DO) sau disciplin3 facultativd (Df).
? Numdrul de ore de ia rubricile 3.1*, 3.2*,...,3.8* se obtin prin inmultirea cu 14 (s3ptdmani) a numdarului de ore din rubricile 3.1, 3.2,..., 3.8. Informatjile din rubricile 3.1,
3.4 si 3.7 sunt chei de verificare folosite de ARACIS sub forma: (3.1)+(3.4) > 28 ore/s&pt. si (3.8) < 40 ore/sapt.
' Numarul total de ore / s3ptdmana se obtine prin insumarea numdrului de ore de la punctele 3.1, 3.4 5i 3.7.




5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursuiui PR—

. sald de seminar cu capacitate adecvata numarului de studenti

5.2 de desfasurare a activitatilor practice | o sala dotata cu videoproiector si calculatoare pentru utilizarea aplicatiilor informatice
specifice

6. Competente la formarea carora contribuie disciplina

Competente ¢ Comunicare adecvata si corecta in iimba germana
specifice » Rezolvarea cu usurintd a unor situatii de comunicare uzuale, in vederea solutionarii eficiente si a acestora
prin: prezentare, descriere, interactiune
» Consolidarea aptitudinilor de ascultare, vorbire, citire, scriere si dezvoltarea abilitatii de a intelege si
producere mesaje si texte orale/scrise in situatii de comunicare cat mai variate in limba germana in
context profesional

« Imbogétirea si sedimentarea lexicului in limba germana pentru o exprimare corecta si adecvata in diverse
contexte sociale si profesionale

Competentele CT1 (30 %)
profesionale in ¢ Respectarea principiilor, normelor si valorilor codului de etica

care se inscriu : - = L :
competentele e Autoevaluarea nevoilor de formare continua si utilizarea eficienta a surselor si resurselor de
) comunicare si formare in vederea adaptarii competentelor la dinamica contextului social si profesional

specifice e s : o
e Sa demonstreze cunoasterea limbii germane in situatii de comunicare cat mai variate
e Dezvoltarea capacitatii de utilizare a limbii germane in scopul insertiei si adaptarii la cerintele specifice
mediului profesional
o Utilizarea cunostintelor dobandite in vederea intelegerii si producerii de mesaje orale si scrise in limba
germana in situatiei de comunicare cat mai variate.
o Medierea lingvistica in limba germana
[ ]
Competentele e CT3 (70 %)
transversale n » Autoevaluarea obiectivd a nevoii de formare profesionald continua in scopul insertiei pe piata muncii
Lall e INScriy si al adaptarii la dinamica cerintelor acesteia si pentru dezvoltarea personald si profesionala.

competentele

R Utilizarea eficienta a abilitatilor lingvistice si a cunostintelor de tehnologia informatiei si a comunicarii

Identificarea nevoii de formare profesionald, cu analiza critica a propriei activitai de formare si a
nivelului de dezvoltare profesionald, si utilizarea eficienta a resurselor de comunicare si formare
pprofesionala (Internet, e-mail, baze de date, cursuri on-line etc.), inclusiv folosind limbi straine. Nivel
minimal: ldentificarea nevoii de formare profesionala, cu analiza satisfacitoare a propriei activitati de
formare si a nivelului de dezvoltare profesionala, si utilizarea adecvata.

o Utilizarea adecvata a metodelor si tehnicilor eficiente de invatare pe durata intregii vieti; utilizarea
adecvata de informatii si comunicare orala si scrisd intr-o limba de circulatie europeana.

e Comunicare in limba germana

7. Obiectivele disciplinei (asociate competentelor de la punctul 6)

7.1 Obiectivul general al disciplinei | * Familiarizarea cu specificul limbii germane in diferite situatii de comunicare din mediul

profesional
¢ Dezvoltarea competentei de comunicare in limba germana si utilizarea corecta si
7.2 Obiectivele specifice nuantata a acesteia in cele mai diverse situatii de comunicare orala si scrisa din sfera

profesionala

8. Continuturi'!

8.1 Curs Numar de ore Metode de predare'?

"' Se detaliaza toate activitdtile didactice prevazute prin planul de invatamant (tematicile prelegerilor si ale seminariilor, lista lucrarilor de laborator, continuturile etapelor
de elaborare a proiectelor, tematica fiecarui stagiu de practica). Titlurile lucrarilor de laborator care se efectueaza pe standuri vor fi insotite de notatia ,(*)".
2 Prezentarea metodelor de predare va include si folosirea noilor tehnologii (e-mail, pagina personalizatd de web, resurse n format electronic etc.).



Bibliografie'?

8.2 Activitati aplicative 4

Numar de ore

Metode de predare

S14: Evaluarea cunostintelor: P2

S1: Initiere in comunicarea in limba germané: prezentare personald 2
in context social
Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de
lexic si de gramatica

S2: Comunicarea interpersonala in limba germana (schimbul de 2 .
informatii Expl|c§g|e,
Ma_terigle de Tnvégare: text, materiale audio-video, exercitii de E)t(:rn;&l;ﬁﬁzre,
lexic si de gramatica S '

$3: Familiarizarea cu modalitéti si forme de locuire si descrierea 2 Prezentare,
acestora (cdmin studentesc, apartament, hotel) Dialog,

Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de
lexic si de gramatica

S4: Mediul educational: descrierea spatiului de invatdmant, activitati 2]
principale (la facultate, al biblioteca, in laborator)

Materiale de invétare: text, materiale audio-video, exercitii de
lexic si de gramatica

S5: Obiective turistice si locuri noi (orase, locuri, evenimente (2
culturale, la muzeu)

Materiale de invétare: text, materiale audio-video, exercitii de
lexic si de gramatica

S6: Obiceiuri si preocupdri de petrecere a timpului liber (activitati de 2] Explicatie,
recreere, sport si miscare, calatoria) Exemplificare,
Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de Interactiune,
lexic si de gramatica Descriere,

S7: Mijloacele de transport (calatoria cu trenul, cu metroul, cu avionul) | [2 Prezentare,

Materiale de invétare: text, materiale audio-video, exercitii de Dialog,
lexic si de gramatica

S8: Situatii specifice: la banca 2] Explicatie,
Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de Exemplificare,
lexic si de gramatica Interagtiune,

S9: Situatii specifice: la aeroport Descriere,
Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de 2 Prezentare,
lexic si de gramatic Dialog,

510: Situatii specifice: la cumparaturi 2] Explicatie,

Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de Exemplificare,
lexic si de gramatica 2 Interactiune,

S11: Situatii specifice: in vizita Descriere,

Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de Prezentare,
lexic si de gramatic Dialog,

S12: Situatii specifice: la medic 2 Explicatie,
Materiale de invatare: text, materiale audio-video, exercitii de Exemplificare,
lexic si de gramatica Interactiune,

Descriere,

Prezentare,

Dialog,
$13: Evaluarea cunostintelor: P1 2

'3 Cel putin un un titlu trebuie s& apartina colectivului disciplinei iar cel putin un titlu trebuie sa se refere la o lucrare de referintd pentru disciplind, de circulatie nationald si

internationald, existenta in biblioteca UPT.

' Tipurile de activitati aplicative sunt cele precizate in nota de subsol 5. Daca disciplina contine mai multe tipuri de activititi aplicative atunci ele se trec consecutiv in
liniile tabelului de mai jos. Tipul activitatii se va inscrie Tntr-o linie distinctd sub forma: ,Seminar:”, Laborator”, ,Proiect:” si/sau ,Practica:".




Bibliografie® .

1. 8. Dengler: Netzwerke, Klett Verlag: Minchen, 2012,

2. L. Constantinescu & all: Mit Deutsch studieren, arbeiten, leben: Bosch Stiftung: Mtnchen, 2010.
3. Muller/Rusch/Scherling: Optimal. Lehrbuch und Arbeitsbuch, Langenscheidt: Berlin, 2004.
4.

Buscha/Szita: Begegnungen. Deutsch als Fremdsprache. integriertes Kurs-und Arbeitsbuch. Schubert Verlag: Leipzig.
2013.

Tehnologii web:
Dictionar monolingv: www.duden.de
Verbele limbii germane conjugate: www.Verbformen.de

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor profesionale
si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

. Continutul disciplinei faciliteaza accesul la comunicare in limba germand in cele mai diverse situatii de comunicare orala si
scrisa
10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare'® 10.2 Metode de evaluare gspiRoniisie oin
nota finald
10.4 Curs
10.5 Activitati aplicative | S: ED activitate pe parcurs, 2 teste scrise 50%, 50%
L:
Pz
Pr:

10.6 Standard minim de performanta (se prezintd cunostintele minim necesare pentru promovarea disciplinei si modul in care se
verifica stapanirea lor'®)

. Participarea la activitdtile de seminar (réspunsuri, folosirea corecta a notiunilor de vocabular in diferite situatii de
comunicare orald si scrisa

- Titular de curs Titular activitati aplicative
Data completarii . = g
(semnatura) (semnatura}
08.04.2021
Director de departament Decan

Data avizarii in Consiliul Facultatii'®

|3.09.202/

(semniturad (semnatural

15 Cel putin un titlu trebuie s& apartina colectivului disciplinei.

'® Fisele disciplinelor trebuie s& contina procedura de evaluare a disciplinei cu precizarea criteriilor, a metodelor si a formelor de evaluare, precum si cu precizarea
ponderilor atribuite acestora in nota finald. Criteriile de evaluare se formuleaza in mod distinct pentru fiecare activitate prevazuta in planul de invatamant (curs, seminar,
laborator, proiect). Ele se vor referi si la formele de verificare pe parcurs (teme de casd, referate s.a.)

7 In cazul cand proiectul nu este o disciplind distinctd, in aceastd rubrici se va preciza si modul in care rezultatul evaludrii proiectului conditioneazad admiterea
studentului la evaluarea finala din cadrul disciplinei.

® Nu se va explica cum se acorda nota de promovare.

¥ Avizarea este precedata de discutarea punctului de vedere al board-ului de care apartine programul de studii cu privire 1a fisa disciplinei
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